Supplément

ScanMaker i800 Plus — fonctions, scénarios et informations

Découvrir le scanner ScanMaker i800 Plus

Le ScanMaker i800 Plus est un scanner performant a haute résol ution pour scanner
des documents réfléchissants et transparents. |1 offre 48 bits coul eurs et 4800 x 9600
ppp sur unlitde216 x 355 mm (tailleLégal US), uneinterface USB Hi-Speed, et 8
boutons Smart-Touch (y compris des boutons marche/arrét et veille pratiques) sur le
panneau avant pour automatiser les fonctions. Vous pouvez scanner des films et des
transparencesjusqu’ adestailles de 20 x 30 cm avec |’ adaptateur de média transparent
intégré et lesmagasinsdefilmsEZ-Lock™ de Microtek. Le ScanM aker i800 Plus
fournit aussi le systéme ColoRescue™ exclusif pour larestauration des photos et des
films.
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Caractéristiques du ScanMaker i800 Plus

Le ScanMaker i800 Plus vous offre de nombreuses fonctions :

Résol ution de 4800 x 9600 ppp : larésolution exceptionnelle du ScanMaker i800
Plus permet de scanner desimages de trés petite taille, comme destimbres et de
les agrandir avec une clarté surprenante sans perdre de détails. La densité optique
max. de 4,0 du scanner permet de capturer des couleurs et desteintes réelles.

Adaptateur de médiatransparent (TMA) : le TMA du ScanMaker i800 Plus permet
de scanner des diapos, des négatifs et des transparences, pour une meilleure
productivité sans devoir acheter des accessoires de film supplémentaires.

Source delumiére LED pour économied’ énergie : avec unesource delumiere LED,
le scanner n’ a pas besoin de se chauffer lorsqu’il est détecté par le systéme. Ceci
accroit votre productivité et réduit les colits d’ énergie. Grace a des performances
stables, laqualité de’image reste consistante méme apres une certaine période

d' utilisation.

Systéme ColoRescue™ de Microtek : avec ColoRescue, e ScanM aker i800 Plus
rafraichit les couleurs délavées de vos photos et films, et restaure lesteintes et la
brillance pour des images plus vibrantes. ColoRescue offre un procédé de
rétablissement de coul eur automatique simple et rapide, avec un seul clic.

Six boutons Smart-Touch : ces boutons sur le panneau avant offrent un acces aisé
aux fonctions fréquemment utilisées du scanner. Une simple touche suffit pour
lancer lafonction assignée a un bouton. Les six boutons Smart-Touch sont
Scanner, Copier, Courrier, OCR, PDF et Personnaliser.

Logiciel ScanWizard EZ deMicrotek (PC) : ScanWizard EZ est développé
exclusivement pour les scanners de Microtek utilisés sous Windows. Lelogiciel
fournit trois modes, EZ, avancé, et professionnel, pour permettre aux débutants et
aux utilisateurs expérimentésdetravailler d’ une maniéreintuitive et productive.

Logiciel ScanPotter (Mac) : ScanPotter est unlogiciel Macintosh dével oppé
exclusivement pour |I'scanner de Microtek. ScanPotter offre uneinterface unique
et intuitive pour une meilleure productivité.
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Vue détaillée

Couvercle du scanner
(TMA)

Masque noir

Loquet de
verrouillage du
TMA

Regle horizontale
(supérieure)

— Personnaliser
| PDF( Blror )
OCR( @™ocr )

Regle verticale

Bouton marche/arrét
Courrier ( €5emar )

Copier ( & copY )

Scanner ( £scan )

Veille Voyant

Connecteur
d’alimentation

Port accessoire, avec le
connecteur du TMA
incorporé bien connecté

Port USB Hi-Speed (1)
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Déverrouiller le scanner

Vousdevez premiérement déverrouiller le scanner et le TMA.
Suivez les étapes ci-dessous :

1 Retirez |’ autocollant « Etape 3 » jaune de votre scanner.

2 Soulevez le coin arriére gauche du scanner pour visualiser le logquet de
verrouillage.

3. Placez leloquet en position « Déverrouillé » commeindiqué ci-dessous.

1
Déverrouillé

Suivez | es étapes ci-dessous pour déverrouiller [e TMA :

1 Ouvrez lecouvercle du scanner (TMA), et retirez I’ autocollant « Etape 3 » du
TMA.
2. Repérez leloquet du verrou sousle TMA.

3. Placezleloquet en position « Déverrouillé » comme indiqué ci-dessous.

4
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Transporter le scanner
Vous devez verrouiller le scanner et le TMA pour |e transporter. Suivez ces étapes :

1 Eteignez lescanner.

2 Rallumez le scanner. Les chariots du scanner et du TMA passent alaposition
d attente en quelques secondes.

3. Quand le voyant sur le panneau avant du scanner arréte de clignoter, placez le
loquet de verrouillage sousle TMA en position « Verrouillé ».
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Verrouillé

4. Placez leloquet deverrouillage du scanner en position « Verrouillé ».

Verrouillé

5. Eteignez le scanner. Le scanner est maintenant prét pour le transport.
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Boutons Smart-Touch

L es boutons Smart-Touch du scanner simplifient les taches fréquentes, comme
scanner des images ou imprimer des images scannées. Appuyez sur un des boutons
Smart-Touch pour activer facilement et rapidement lafonction assignée a ce bouton.

L es paramétres définissant |es fonctions de chaque bouton du scanner sont
configurésal’aidedel’ utilitaire M SC (Microtek Scanner Configuration) sous
Windows ou via ScanPotter sous Mac OS X. Vous pouvez par exemple définir le
nombre de copies aimprimer chaque fois que vous appuyez sur le bouton « Copier ».
Pour lancer I’ utilitaire M SC, fermez tout d’ abord ScanWizard EZ, puisdouble-cliquez

sur I'icdne MSC (55 ) sur votre bureau.

Remar que: Assurez-vous de fermer ScanWizard EZ avant d’ utiliser lesboutons du
scanner sous Windows ; cependant, sous Mac OS X, vous devez activer ScanPotter
avant d' utiliser les boutons du scanner.

Le ScanMaker i800 Plus offre 6 boutons Smart-Touch pour un accés aisé aux
fonctions fréquemment utilisées. Appuyez simplement sur le bouton correspondant
sur le scanner pour exécuter une tache spécifique. Les boutons Smart-Touch sont :

1 Scanner : capture desimages qui peuvent étre automatiquement enregistrées
sous un fichier ou passées a une autre application pour traitement.

2. Copier : scanne et passe le document al’imprimante, transformant votre scanner
en une photocopieuse. Spécifiez simplement e nombre de copiesvoulues. Utilisez
le bouton Copier pour imprimer une pile de documents :

- Placez lapremiére page sur le verre du scanner.

- Appuyez sur le bouton Copier pour scanner une image aun fichier, et la passer
automatiquement avotreimprimante.

- Chargez la page suivante et appuyez a nouveau sur le bouton Copier. Le
scanner fonctionne comme uneimprimante, imprimant les documentslesuns
aprés les autres, sans aucune interruption.

3. Courrier : scannel’image et ladédlivredirectement avotre programme de
messagerie.

4. OCR : effectueun OCR (Optical Character Recognition - reconnai ssance optique
de caractéres) et convertit un document scanné en format éditable par une
application detraitement detexte.

5. PDF : capturel’imageet |’ enregistre automati quement commefichier PDF (Adobe
Portable Document Format) pour visualisation avec le logiciel Adobe Acrobat.

6. Personnaliser : permet de personnaliser les quatre fonctions les plus utilisées :

- Economied’énergie: allume/éteint lalampe du scanner pour économiser
I’énergieet laduréedeviedelalampe.

6

ScanMaker i800 Plus — Supplément



Scanner : définit un autre bouton comme deuxiéme bouton « Scanner ».
Utilisez cette fonction pour définir un deuxiéme bouton « Scanner » avec des
parameétres différents du premier bouton.

Fax : lance un pilote detélécopieinstallé sur votre ordinateur.

Lancer application : définit uneapplication alancer.

ScanMaker i800 Plus — Supplément
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Placer les documents

Placer des documents réfléchissants

Utilisez le masque noir pré attaché au couvercle du scanner (TMA) pour scanner des

documents réfléchissants, tels que des photos et des impressions.

1 Ouvrez le couvert du scanner et vérifiez que le masque noir est attaché au
couvercle.

2 Placez le c6té a scanner d’ un document réfléchissant sur le verre du scanner.
Placez |e bord supérieur de laphoto vers|’arriére du scanner.

3. Refermez lecouvercle du scanner.

___— Masque noir
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Placer un film transparent

Utilisez lesmagasinsdefilms EZ-Lock ou laregled aignement defilmsdevotre
ScanMaker i800 Plus pour scanner desfilmstransparents. Les magasinsdefilmsEZ-
Lock permettent de scanner des films transparents de taille standard, tels que diapos
35mm, bandesdefilm 35 mm, films10x 12,5cm, 6x4,5cm,6x 6¢m, 6x 7cm, 6x9cm,
ou 6 x 17 cm (120). Laregled alignement defilms permet de scanner desfilmsdetaille
non standard, telsquelesfilms20 x 25,5 cm.

Les magasins de films EZ-L ock assurent non seulement un alignement précis des
films et des scannages réguliers, mais effectuent aussi un découpage automatique
desfilms. Utilisez le type de magasin correct pour scanner desfilms.

Avant de scanner un film, notez | es informations des deux sections ci-dessous.

Retirer le masque noir

L e masque noir est congu pour
scanner des originaux

réfl échissants, comme photos et
imprimés ; il n’est pas congu pour
les diapos, les négatifs et les
transparences. Le masqgue noir doit
étre retiré en scannant des films
pour révéler lasource delumiére
du scanner.

Pour retirer lemasquenair :

Ouvrez le couvercle du scanner, et
poussez |e masque sur le coté (1)
pour leretirer du couvercle (2).

Remarques sur le découpage automatique
Les conditions suivantes sont nécessaires pour effectuer le découpage automatique en scannant :

Le systeme d’' exploitation de votre ordinateur est Windows ou Mac OS X
Lemagasin defilmsEZ-L ock est bien aligné sur lelit du scanner

Ledocument scanné est un film positif ou négatif, et la diapo ou labande de film est correctement
chargée sur lemagasin defilmsEZ-L ock

Sous Windows : L’ option « Découpages auto. pour magasins EZ-Lock » est cochée dans la
fenétre detravaux du mode professionnel de ScanWizard EZ.

Sous Mac OS X : L' option « Détection automatique » est sélectionnée dans le menu déroulant
Cadre du panneau de contréle Paramétres du scanner de ScanPotter.
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Garder la bande
d’étalonnage sur le verre
libre de toute obstruction

A. Utiliser le magasin de diapos 35 mm EZ-Lock

Lemagasin dediapos 35 mm EZ-L ock peut
contenir jusqu’a 12 diapos.

1 Placezlesdiapos35 mm danslescadresindividuelsdu magasin EZ-Lock. Le coté
brillant des diapos devait étre vers le bas et le coté émulsionné sur le haut.

Le logo « Microtek »
doit étre sur le haut

2. Ouvrezlecouvercledu scanner, et placez le magasin EZ-Lock vers|’ arrieredu
scanner, avec le film chargé sur lasurface de verre.

Placer le magasin sur le lit du
scanner en position exacte, avec le
logo Microtek sur le haut, pour
assurer un bon fonctionnement du
découpage automatique. Aligner les
fleches rouges pour que le bord
avant du magasin soit bien fixé
contre la regle supérieure du scanner.

Logo « Microtek »

10
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B. Utiliser le magasin de bandes de film 35 mm EZ-
Lock

Lemagasin de bandesdefilm 35 mm EZ-Lock
peut contenir quatre bandes de 6 images, ou
un total de 24 images.

1 Placezlesbandesdefilm 35 mm dansles cadresdu magasin EZ-L ock. Lecoté
brillant de labande de film devait étre versle bas et | e coté émulsionné sur le haut.
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Le logo « Microtek » doit
étre sur le haut

2. Ouvrez le couvercle du scanner, et placez le magasin EZ-Lock vers|’ arriéredu
scanner, avec le film chargé sur lasurface deverre.

Placer le magasin sur le lit du
scanner en position exacte, avec le
logo Microtek sur le haut, pour
assurer un bon fonctionnement du
découpage automatique. Aligner les
fleches rouges pour que le bord
avant du magasin soit bien fixé
contre la regle supérieure du scanner.

Garder la bande
d’étalonnage sur le verre
libre de toute obstruction

Logo « Microtek »
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Garder la bande

d’étalonnage sur le verre
libre de toute obstruction

Logo « Microtek »

C. Utiliser le magasin de films 6 x 22 cm (120) EZ-
Lock

Utilisez lemagasindefilms6x 22 cm (120) EZ-
Lock pour scanner desfilms6x 4,5cm, 6x 6 cm,
6x7cm,6x9cm, et6x 17 cm. Il peut contenir 4
piecesdefilm6x4,5cm, 2 piecesdefilm6x 9
cm, ou unepiecedefilm6x 17 cm.

1 Placezlefilm 120 dansle magasin commeindiqué ci-dessous.. Le coté brillant du
film 120 devait étre versle bas et e coté émulsionné sur |e haut.

a) Appuyez sur le c6té pour b) Placez le film face en c¢) Rabaissez le coté
ouvrir le magasin. bas dans le magasin. pour refermer le
magasin.

2. Ouvrezlecouvercledu scanner, et placez le magasin EZ-Lock vers|’ arrieredu
scanner, avec le film chargé sur lasurface de verre.

Placer le magasin sur le lit du
scanner en position exacte, avec le
logo Microtek sur le haut, pour
assurer un bon fonctionnement du
découpage automatique. Aligner les
fleches rouges pour que le bord
avant du magasin soit bien fixé
contre la regle supérieure du scanner.

12 ScanMaker i800 Plus — Supplément



D. Utiliser le magasin de films 10 x 12,5 cm EZ-Lock

Utilisez lemagasin defilms10x 12,5 pour
scanner desfilms10x 12,5 cm. Il peut contenir
jusqu’ adeux piecesdefilm.

1 Placezlefilm dansle magasin commeindiqué ci-dessous. Lecttébrillant dufilm

devait étre versle bas et |e coté émulsionné sur le haut. -%
o
C
@®
S
L

a) Appuyez sur le coté pour b) Placez le film face en c) Rabaissez le coté
ouvrir le magasin. bas dans le magasin. pour refermer le
magasin.

2. Ouvrezlecouvercle du scanner, et placez le magasin EZ-L ock vers|’ arrieredu
scanner, avec lefilm chargé sur lasurface deverre.

Placer le magasin sur le lit du
scanner en position exacte, avec le
logo Microtek sur le haut, pour
assurer un bon fonctionnement du
découpage automatique. Aligner les
fleches rouges pour que le bord
avant du magasin soit bien fixé
contre la regle supérieure du scanner.

Garder la bande
d’étalonnage sur le verre
libre de toute obstruction

Logo « Microtek »
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E. Utiliser la regle d’alignement de films

Utilisez laregled’ alignement defilmspour
scanner des films de taille non standard,
telsquedesfilms20x 30,5cm.

1 Placezlarégled aignement defilmssur leverrevers|’ arriéredu scanner.

Bande
d’étalonnage

Important : Aligner et orienter
correctement la régle (le bon co6té sur
le haut) contre la régle supérieure du
scanner. La bande d'étalonnage ne doit
pas étre obstruée en placant la régle.

2. Placezlefilm (detaille non-standard) sur le verre du scanner et centrez-lelelong
delaregle.

14
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Scénarios de scannage

L es pages suivantes présentent divers scénarios pour scanner avec le scanner
ScanMaker i800 Plus :

Avec ScanWizard EZ pour PC,
» Scanner des photos (1) : ce scénario vous permet de vous familiariser avec les
fonctions de base du scanner. Il utiliselemode EZ de ScanWizard EZ.

» Scanner desphotos(2) : ce scénario est similaire maisutiliselemode avancéde
ScanWizard EZ.

» Scanner des photos (3) : ce scénario fournit des étapes détaillées pour scanner
desphotos. Il utilisele mode professionnel de ScanWizard EZ.

» Scanner desfilms: ce scénario fournit des étapes détaillées pour scanner des
films. 1l utiliselemode professionnel de ScanWizard EZ.

Avec ScanPotter pour Mac,
» Scanner des photos : Ce scénario fournit des étapes détaillées pour scanner des
photos.

» Scanner desfilms: Ce scénario fournit des étapes détaillées pour scanner des
films

ScanMaker i800 Plus — Supplément 15
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les parametres d'images (format
de fichier, résolution, qualité de

Utiliser ScanWizard EZ pour PC

A. Scanner des photos (1)
Cescénario utiliselemodeEZ deScanWizard EZ.

1 Ouvrez le couvercle du scanner et placez le
coté ascanner delaphoto sur le verre. Placez
le bord supérieur de laphoto versl'arriére
du scanner.

Le masque noir
est pré attaché au
couvercle du
scanner.
Remarque : Pour que la fonction de

découpage automatique fonctionne
correctement pendant |’ apercu de votre
photo, assurez-vous que le masque noir est
attaché au couvercle du scanner avant de
lancer ScanWizard EZ.

2. Double-cliquez sur I'icbne ScanWizard EZ sur
votre bureau pour lancer ScanWizard EZ.

Au premier démarrage de ScanWizard EZ, le panneau de contrélesdu mode EZ de
ScanWizard EZ est affiché automati quement.

3. Cliquez sur le bouton Scanner pour scanner.

My Images

ScanWizard EZ détecte la photo sur le verre du scanner, puis étalonne
automati quement le scanner, découpe |’ image, et scannel’image avec les
parameétres par défaut. Une foisterming, I'image scannée peut étre enregistrée
commefichier et passée aladestination spécifiée.

Passe au
mode professionnel

Appuyer sur le bouton

Passe au Scanner pour démarrer

mode avancé

Affiche la fenétre Préférence,
offrant des options pour

scannage, etc.) Réduit ScanWizard EZ

Quitte ScanWizard EZ

ScanWizard EZ1
ScanWizard £2

16
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B. Scanner des photos (2)
Cescénario utiliselemodeAvancéde ScanWizard EZ.

1

6.

Suivez I’ étape 1 de la section « Scanner des photos (1) » pour placer une photo
sur le verre du scanner.

Double-cliquez sur I'icone ScanWizard EZ ( @ ) sur votre bureau pour lancer
ScanWizard EZ.

Au premier démarrage de ScanWizard EZ, |e panneau de contréles du mode EZ de
ScanWizard EZ et affiché automatiquement.

Cliquez sur le bouton Mode avancé ( @ ) sur le panneau de contrdles du mode
EZ pour passer au mode avancé.

Cliquez sur le bouton Préférences ( 2 ) pour afficher lafenétre Préférences ;
sélectionnez alors Réfléchissant dans I’ onglet Mode de scannage.

Si nécessaire, spécifiez vos parametres de sortie pour I’image scannée dansla
fenétre Préférences.

a Sélectionnez une option de qualité dans |’ onglet Mode de scannage : Vitesse,
Qualité ou Meilleure qualité.

b) Spécifiez dansl’ onglet Sortie une application pour ouvrir I’ image scannée.
c) Spécifiez dans|’ onglet Enregistrer une application pour ouvrir I'image scannée.

Cliquez sur le bouton Apercu (£ ] ) pour effectuer une vue préliminaire de toute
I"'image, qui apparaitradanslazone d’ apercu sur le cété droit delafenétre.

7. Aprés |’ affichage d’ une image d’ apercu dans la zone d’ apercu, vous pouvez, si

nécessaire, redimensionner le cadre de scannage (laligne pointillée flottante
autour del’image) pour déterminer lataillefinale del’image scannée.

Cliguez sur le bouton Sélectionner ( U ) pour activer un affichage neuf images et
des paramétres d’ options.

Spécifiez les modalités de scannage selon vos besoins.

- Sélectionnez unetaille de visualisation pour un affichage sur écran.

- Séectionnez les dimensions et la résol ution de sortie pour impression.

- Définissez une résolution personnalisée.

10. Choisissez un effet dans I’ affichage neuf images, et cliquez sur le bouton Scanner

pour démarrer.

ScanWizard EZ étalonne le scanner, puis scannel’image avec les paramétres
personnalisés. Unefoisterming, I'image scannée peut étre enregistrée comme
fichier et passée ala destination spécifiée ou ouverte dans |’ application définie.

ScanMaker i800 Plus — Supplément 17
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Affiche la fenétre
Préférence

Accede au manuel de
ScanWizard EZ

Passe au mode EZ

Microtek ScanWizard EZ - Advanced Mode : Reflective

Preview

Pfeference

Pro. flade

Passe au mode
professionnel

Preference

Auto Seltings | ScanMode | Save

rd EZ - Advanced Mode : Reflec

Sean materials:
@) Reflective

O Positive, Film (dvanced Mads only)

O Negalive Film [Advanced Mode orly)

Sean Qualy:

Sélections et options
pour les paramétres
d'image

Whatis the purpose
for your image?

O For Dispiay.
@ For Printing
O customize

Frinting Resolution:

o &

2

Help Preference

BE}K

Retourne a la page précédente

Affichage neuf images
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PDEVB Film

Meqgative Film

C. Scanner des photos (3)
Cescénario utiliselemode pr ofessionne de ScanWizard EZ.

1

Suivez I' étape 1 de la section « Scanner des photos (1) » pour placer une photo
sur le verre du scanner.

Double-cliquez sur I'icone ScanWizard EZ (@) sur votre bureau pour lancer
ScanWizard EZ.

Au premier démarrage de ScanWizard EZ, |e panneau de contréles du mode EZ de
ScanWizard EZ et affiché automatiquement.

Cliquez sur le bouton Mode professionnel (@) sur le panneau de contréles du
mode EZ pour passer au mode professionnel.

Les quatre fenétres (Apercu, Paramétres, Infos, et Travaux) apparaissent
automati quement lors du premier démarrage du mode professionnel.

Dans lafenétre d’ apercu du mode professionnel, cliquez sur le bouton Documents
pour choisir Réfléchissant pour les photos.

Cliquez sur le bouton Vue pour unevue préliminaire del’image danslafenétre
d' apercu.

Vous pouvez redimensionner le cadre de scannage (laligne pointillée flottante)
autour del’image pour déterminer lataillefinale danslafenétre d’ apercu.

Spécifiez les paramétres voulus dans lafenétre de paramétres.
a) Sélectionnezuntyped image.

b) Sélectionnez une résolution.

c) Ajustez les paramétres du cadre si nécessaire.

Ajustez laqualité del’image avec lesoutilsde corrections (CA) s désiré.

Pour restaurer des couleurs délavées, cochez la case « Restauration de couleurs
automatique » dans lafenétre de paramétres.

10. Cliquez sur le bouton Scanner vers pour scanner.

Quand la boite de dial ogue « Scanner

vers : Enregistrer sous » apparait, spécifiez
lalocation du dossier, un nom defichier, et 77" =="" = 50 o
leformat del’image desortie, et cliquez sur | cem

Enregistrer. L’ image est scannée et [zt

enregistrée danslalocation spécifiée.

Microtek ScanWizard EZ - Scan To: Save As k E]E]

Flename:  [Image
Save as ype! | Tagged Image File Fomal %] v
Auto-suffix serial numbers to the given oot flename
File Option..
[ Sawe multiple images 2 5 single s
[[]5endimage ta application after saving
B Adobe Photoshop v
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Settings 3 Microtek ScanWizard EZ - Advanced Control Panel : Overview EH§|E|

‘ I Scanner Wigw Preferences  Corection Help
Scan Job : Untitled? - - =
' o vz 2 )4 &
@ Type | RGE Colors -] ‘ Overview ” Prescan N\ ViV 5] N
TRe: Frame Magnify Pan  B.Drop W.Drop Material  EZ Adv.
@ [ Resolution ;| 300 hd ppi - O ool Bl LA A
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Reflective
Positive Film

D. Scanner des films
Cescénario utiliselemaode professionnel de ScanWizard EZ.

1

Ouvrez le couvercle du scanner, et suivez
les procédures dans la section « Placer un
filmtransparent » pour charger lefilm et
placer lemagasin defilmsEZ-Lock sur le
verre du scanner.

Abaissez doucement le couvercle du
scanner sur lelit du scanner.

Important : N’ utilisez pasle masgue noir.

Suivez les procédures (étape 2 et 3) dans
lasection « Scanner des photos (3) » pour activer lemode professionnel de
ScanWizard EZ.

Dans lafenétre d’ apercu du mode professionnel, cliquez sur le bouton Documents
pour choisir Film négatif pour des négatifs ; sélectionnez Film positif pour des
transparences et des diapos, selon le type de film que vous utilisez.

Cochez I’ option « Découpages auto. pour magasins EZ-L ock » danslafenétre de
liste d’ attente de travaux.

Cliquez sur le bouton Apercu pour effectuer |e découpage automatique et afficher
un scannage préliminaire du film chargé sur le scanner.

Plusieurs cadres de scannage sont automatiquement découpés dans la fenétre

d apercu. Lestitres des travaux apparaissent dans la fenétre d’ attente, numérotés
de fagon séquentielle. Une « coche » indique que ces travaux sont préts a
scanner. Lazone de scannage (encadrée par une ligne pointillée) apparait dansla
fenétre d’ apercu.

Spécifiez les paramétres voulus dans lafenétre de parametres.
a) Sélectionnez untyped image.

b) Séectionnez unerésolution.

¢) Ajustez les paramétres du cadre si nécessaire.

Ajustez laqualitédel’image avec lesoutilsde corrections (CA) s désiré,

8. Pour restaurer des couleurs délavées, cochez la case « Restauration de couleurs

automatique » dans lafenétre de paramétres.

Cliguez sur le bouton Scanner vers dans lafenétre d’ apercu pour scanner tous les
travaux cochés.

Quand laboite de dialogue « Scanner vers : Enregistrer sous » apparait, specifiez
lalocation du dossier, un nom defichier, et leformat del’image de sortie, et cliquez
sur Enregistrer. L'image est scannée et enregistrée danslalocation spécifiée.
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A. Scanner des photos

1

Utiliser ScanPotter pour Mac

Ouvrez le couvercle du scanner et placez le
coté ascanner delaphoto sur le verre. Placez
le bord supérieur de laphoto versl'arriére
du scanner.

Le masque noir

/| _est pré attaché au
couvercle du
scanner.

Remarque : Pour que la fonction de
découpage automatique fonctionne
correctement pendant I’ apercu de votre
photo, assurez-vous gque le masque noir est
attaché au couvercle du scanner avant de
lancer ScanPotter.

Lancez ScanPotter comme programme autonome en cliquant sur I'icone du
programme, ou en le sélectionnant dans le dossier d' application de votre systeme
Mac OSX.

Sélectionnez Réfléchissant dans le menu Source pour scanner des photos.
Spécifiez les paramétres voul us dans |a section Paramétres du scanner.

a Sdectionnez letyped’ imagesapproprié (par ex. RV B couleurs) sous Couleur
commetype de sortie.
- Sélectionnez Couleur pour scanner |I'image en couleur.
- Sélectionnez Niveau de grispour scanner I'image en niveaux degris.
- Sélectionnez Noir et blanc pour scanner I'image en noir et blanc.

b) Sélectionnez une résolution pour votre image.

c) Sdectionnez Détection automatique ou une dimension sous Cadre commetaille
d’image de prévisualisation.

Cliquez sur le bouton Aper cu pour unevue préliminairedel’ image danslafenétre

d apercu.

Si nécessaire, redimensionnez | e cadre de scannage (I e rectangl e pointill é flottant)

en déplacant les carrés au coin ou au bord du cadre pour déterminer lataillefinae

del’image scannée.

Si nécessaire, spécifiez les parameétres pour lesfichiersd image de sortiedansla

section Paramétres d’ enregistrement desfichiers.

Si nécessaire, cliquez sur le bouton Par ameétresd’ images pour ouvrir unefenétre

dans lagquelle vous pouvez sélectionner un effet prédéfini ou gjuster laqualité de
I’image manuellement avec les outilsde correction d’ images.

Cliguez sur le bouton Scanner pour scanner.
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B. Scanner des films

1

Ouvrez le couvercle du scanner, et suivez
les procédures dans la section « Placer un
film transparent » pour charger lefilm et
placer lemagasindefilmsEZ-Lock sur le
verre du scanner.

Abaissez doucement le couvercle du
scanner sur lelit du scanner.

Important : N’ utilisez pasle masgue noir.

Lancez ScanPotter comme programme autonome en cliquant sur I'icone du
programme, ou en le sélectionnant dans le dossier d' application de votre systeme
Mac OSX.

Dans e menu déroulant Source, selon | e type de films que vous utilisez, choisissez
soit Film négatif pour scanner des négatifs ou Film positif pour scanner des
transparence et les diapos.

Spécifiez les parametres voulus dans |a section Paramétres du scanner.

a Sdectionnez letyped’ imagesapproprié (par ex. RV B couleurs) sous Couleur
commetype de sortie.

- Sélectionnez Couleur pour scanner |I'image en couleur.
- Sélectionnez Niveau de grispour scanner I'image en niveaux degris.
- Sélectionnez Noir et blanc pour scanner I'image en noir et blanc.

b) Sélectionnez une résolution pour votre image.

€) Séectionnez Détection automatique dans Cadre pour effectuer un apercu de
découpage multiple du film dans|e scanner.

Cliquez sur le bouton Aper cu pour unevue préliminairedel’ image danslafenétre
d apercu.

Plusieurs cadres de scannage sont automatiquement découpés dans la fenétre

d’ apercu. Les cadres sont numérotés en séquence. Le chiffre au coin supérieur
gaucheindique quelI’'image a été scannée. Cliquez sur le « X » au coin supérieur
droit d’ un cadre pour le supprimer.

Si nécessaire, redimensionnez | e cadre de scannage (I e rectangl e pointill é flottant)
en déplacant les carrés au coin ou au bord du cadre pour déterminer lataillefinae
del’image scannée.

Si nécessaire, spécifiez les parameétres pour lesfichiersd image de sortiedansla
section Paramétres d’ enregistrement desfichiers.

Si nécessaire, cliquez sur le bouton Par amétr esd’ images pour ouvrir unefenétre
dans lagquelle vous pouvez sélectionner un effet prédéfini ou gjuster laqualité de
I’image manuellement avec les outilsde correction d’ images.

Cliguez sur le bouton Scanner pour scanner.
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Spécifications

Type de modele
Capteur d'image
Source lumineuse
Modes de scannage

Zone de scannage
Résolution

Plage dynamique
Interface
Dimensions(L x Px H)
Poids net

Tension

Consommation
Environnement

Alimentation
(Adaptateur CA/CC)

MRS-9600TFU2L

CCD (périphérique acharge couplée)

LED (diode électroluminescente)

Couleur, niveaux de gris et noir et blanc en une seule
passe

Couleursréelles48 bits (281 x 102 couleursenv.)
Niveaux degris 16 bits (65,536 nuancesde grisenv.)

Réfléchissant : 216 x 356 mm
Transparence : 203 x 305mm

Optique : 4800 x 9600 ppp
Interpolée : 65535 ppp (PC) ; 32767 ppp (Mac)

4,0Dmax

USB Hi-Speed (USB 2.0)

576 mmx 297 mmx 118 mm

6,4kg

CA 100V a240V, 50-60 Hz (entrée)

CC 15V, 2,5A (sortie)

37,5W (max.)

Températured opération : de 10° a40° C
Humiditérelative : de20a85 %

Tension Fabricant
100V a240v HAIDER

Configuration requise

Configuration et besoinsgénéraux

» Lecteur CD-ROM (pour installer leslogiciels)
» Affichage couleur avec capacité de sortie 24 bits
* 512M0deRAM ouplus

PC et compatibles

e Pentium|V ou plusavec port USB Hi-Speed (USB 2.0)
* Microsoft Windows XP, Vistaou Windows 7

Macintosh

» Ordinateur Mac a base Intel avec port USB intégré
e MacOSX 10.6 ou plus

Important

Les spécifications, les logiciels et le matériel inclus sont sujets a des modifications

sans préavis.

No. du modéle
HDAD38W101
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Déclaration de conformité FCC

Cet appareil (modédle : 9600TFU2L ) aété testé et reconnu conforme aux normes
applicablesau matériel informatique de classe B, conformément al’ article 15 des
réglementations de laFCC. Ces normesvisent afournir aux installations résidentes
une protection raisonnabl e contre les interférences. Cet appareil géneére, utilise, et
peut diffuser des signaux radioélectriques, €t, s'il n'est pasinstallé et utilisé
conformément au manuel d’instruction, peut causer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, il n’est pas garanti que des interférences ne se
produiront pas dans des installations particuliéres. Si cet équipement cause des
interférences nuisibles alaréception radio ou de télévision, qui peuvent étre
déterminées en allumant puis éteignant I’ appareil, I’ utilisateur est encouragé a essayer
de corriger les interférences avec I’ une des mesures suivantes :

» Réorienter ou changer I’ antenne de réception de place.

» Augmenter ladistance entrel’ appareil et |e récepteur.

» Brancher |’ appareil aune prise appartenant aun circuit différent de celui du
récepteur.

» Consulter lefournisseur ou un technicien de radio/tél évision expérimenté.

Remarque : Un cable d'interface USB Hi-Speed avec un noyau en ferrite installé sur
I’ extrémité du connecteur du scanner doit étre utilisé avec cet appareil.

Attention : Les changements ou les modifications non expressément approuvées par
le fabricant de ce périphérique peuvent faire perdre al’ utilisateur son droit d’ opérer
I’ appareil.

Ce périphérique se conforme alapartie 15 desreglements FCC. L’ opération est sujette
adeux conditions : (1) ce périphérique ne peut pas causer d' interférence nuisible, et
(2) ce périphérique doit accepter toutes interférences regues, y compris celles qui
peuvent causer un fonctionnement non désiré
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